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CATHOLIC PARISH

+

Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish Priest......o.oouvuiiiiiniiiiniinieiiiniennaeinens Fr. Edisson Urrego
Office Administrator........................coevereueunnnee Isabel Poland
Office Administrator...................ccovvveeevinuninnn Daisha Freeman
Director of Faith FOrmation ................ccovvvvvuunenn. Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
Pastoral ASSISTANE «......ovuvniieiiiiiieeiiniineeiirinnen Vilma Panas
RCA A COOTAINALOF vvivvns sssvoswinss soniwanis o vi suvsmmans saviss TJ Freeman
Coordinadora de RI.CA. .............ccoovvvvvennn. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the SicK........coovvvvviviiiiiiiiiininnen. Marilu Rivera

XIV SUNDAY IN ORDINARY TIME
XIV DOMINGO EN EL TIEMPO ORDINARIO

JULY 6, 2025 ~ 6 de JULIO del 2025
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA

Tuesday/Martes: 10:00 a.m. - 4:00 p.M., WEDNESDAY/MIERCOLES: 8:00 sA.M. —2:00 P.M.,
Thursday/jueves: 8:00 a.m. - 4:00 p.m., Friday/Viemes: 8:00 a.m. - 2:00 p.wm.

CONFESSIONS/CONFESIONS

WEDNESDAY/MIERCOLES 5:00 P.M.-6:00 P.M.,

Thursday/jueves 6:00 p.M.— 6:50 P.M,,

Saturday/sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier otra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this
Sacrament before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism-classes are held by appointment only-,
weddings, and quincefieras, please contact Mrs. Vilma Panas

at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL

Para asistencia con bautizos-los clases es con cita solamente con-. Bodas y
quincerfieras, Por favor, pongase en contacto con la Sra. Vilma Panas al
910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunidn a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncion de los enfermos.

CMass QDchiedule
VCorario de CMisur

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sdabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 p.m.

Misa en Espaiiol
Spanish Mass... ............ 8:30 AM.
Misa en Ingles
English Mass.............. 11:30 AM.
Misa en Espaiiol
Spanish Mass... ............ 1:30 P.M.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA
English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and Friday
11:30 AM.

Wednesday 6:30 P.M.

Spanish Mass /Misa en Espaiiol
Martes y Jueves 7:00 P.M.




Stewardship Report for June 29, 2025

Offertory needed for the week............. $4,050.00
Offertory received for the week............ $4,899.40
Online .......cooeevvvnnene $227.92
Donations................$705.66
Peter’s Pence.....cooevveeviviiiiinienninnn.. $1,078.00
(Total) Floor Fund ............cceevn. $58,957.57
Fondo para el Piso
BAA. ..o $26,000.00

Thank you for your gifts and continued support to the
parish. May God continue to bless all of you.

Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a todos.

' In honor of Qur Lady of Mount
Carmel, we will be celebrating a
Bilingual Mass on July 16th at
6:30 pm. There will be a special
ceremony for anyone who would like
to bring their Scapulars and be invested
for the first time.

' The requirements for the Scapular ceremony would
be: daily recitation of the Most Holy Rosary, regular
confession, fulfill the five Saturday Devotions at least
once, and living a chaste life according to your
vocation.

If you are interested in participating in this ceremony,
please sign up on the sheet located near the office.

- En honor a Nuestra Bienaventurada Virgen Maria
del Carmen, estaremos celebrando una Misa Bilingiie
el 16 de Julio a las 6:30 p.m. Habra una ceremonia
-especial para aquellos que deseen traer sus
Escapularios y ser investidos por primera vez.

recitacion diaria del Santisimo Rosario, confesion
regular, cumplir con las cinco Devociones de los
Sdabados al menos una vez, y vivir una vida casta de
acuerdo a tu vocacion. Si estds interesado en

participar en esta ceremonia, por favor inscribete en
la hoja ubicada cerca de la oficina.

While traveling, please
remember the needs of the
Parish. You can support your
parish either by dropping off
your envelops early or give
online using the QR code:

Mientras viaja, recuerde las
necesidades de la Parroquia.
Puede apoyar a su parroquia
entregando sus sobres
temprano o donando en linea
usando el codigo OR :

. Los requisitos para la ceremonia del Escapulario son:

When attending Catholic Mass during

Monday: Gn 28:10-22; Mt 9:18-26

Tuesday: Gn 32:23-33; Mt 9:32-38

Wednesday: Gn 41:55-57;42:5-7, 17-24; Mt 10:1-7
Thursday: Gn44:18-21,23-29, 45:1-5; Mt 10:7-15
Friday: Gn 46:1-7, 28-30; Mt 10:16-23
Saturday:  Gn 49:29-32; 50:15-26; Mt 10:24-33

Dt 30:10-14; Col 1:15-20; Lk 10:25-37

Sunday:

the warmer weather, consider the
following dress code guidelines: Men
should dress modestly and respectfully,
avoiding overly casual clothing like
shorts, tank tops, and flip flops, and

opting for a collared shirt and pants or slacks. Women

should opt for knee-length skirts or dresses, avoid
low-cut tops, and cover dresses that expose the back or
'shoulders with a shawl. The goal is to dress respectfully
without distracting others during Mass.

Cuando asista a la Misa Catdlica durante el clima mds
cdlido, tenga en cuenta las siguientes pautas del codigo
de vestimenta: Los hombres deben vestirse con
modestia y respeto, evitando la ropa demasiado
informal como pantalones cortos, camisetas sin mangas
¥ chanclas, y optando por una camisa con cuello y
pantalones o pantalones de vestir. Las mujeres deben
optar por faldas o vestidos hasta la rodilla, evitar las
blusas escotadas y cubrir los vestidos que exponen la
espalda o los hombros con un chal. El objetivo es
vestirse respetuosamente sin distraer a los demas
durante la Misa.

ome and get your children registered for
Faith Formation. Registrations begin on
Sunday, July 6th.

Vengan y registren a sus hijos para la
Formacién de Fe. Las inscripciones
comienzan el Domingo 6 de Julio.

Hours of Adoration for the Blessed Sacraments
& Confessions/Horas de Adoracion a los Santisimos
Sacramentos y Confesiones:

| Wednesday/Miércoles:5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &
Confession/Hora Santa & confesiones

Thursday/Jueves: 4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the

Eucharist/Devocidn al Santisimo

6:00 pm - 6:50 pm - Confession/

confesiones

4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the

Eucharist/ Devocion al Santisimo

Saturday/Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm - Confession/
confesiones

Friday/Viernes:




'We welcome new members. If you are
considering St. Elizabeth of Hungary to be your
parish but have yet to register, please fill out a
registration form located in the back of the church
and drop it off at the parish office.

Again, welcome!

Registrarse es muy importante por varios

motivos. Por ejemplo, para inscribir a sus hijos
en nuestro programa de clases religiosas, para ser
padrinos, y algunas veces, para cartas de
recomendacion de la Iglesia que certifiquen a
agencias civiles particulares que usted habia
pertenecido a nuestra congregacion. La hoja de
registro en Espaiiol se encuentra en la entrada de
la iglesia. Después de llenarla favor péngala en el
cesto a’el ofertorzo ubzcaa’o fambzen en la enz‘rada

We would like to encou1age all of the members of
our parish to download myParish app. This is a
great tool to use for staying up to date on our
current and future events at our parish, as well as
any types of notifications, for example: liturgical/
Mass cancelation due to weather, no faith
formation or special announcements. You can
download the app by going to:
https://myparishapp.com/download or you can
use the information below |

Nos gustaria recomendar a todos los miembros de
nuestra parroquia que descarguen la aplicacion
myParish. Esta es una gran herramienta para
mantenerse al dia sobre nuestros eventos actuales
y futuros en nuestra parroquia, asi como
cualquier tipo de notificacion, por ejemplo:
cancelacion liturgica / de misa debido al clima, no
haya formacion de fe o anuncios especiales.
Puede descargar la aplicacion yendo a:
hitps://myparishapp.com/download o puede usar
/a znformac:on a continuacion i

Text APP to 88202 to download our parish app
Envie un mensaje de APP al 888202 para
descargar nuestra aplicacion parroquial

with Your Parish App

GO

myParish

What does PRO POPULO mean? It means
for the people (of our parish).

Que se significa PRO POPULQ? Significa
para la gente (de nuestra parroqum)

Avuda Matrimonial - Ret1 ouvallle ha ayudado a
decenas de miles de parejas en todas las etapas de
desilusion o miseria en su matrimonio. Este
programa también puede ayudarte a ti. Para
obtener informacion confidencial o inscribirse en
el programa de verano en Espafiol que comienza
con un fin de semana del 18-20 de Julio, llame al
248-789-0276 (Espafiol e Inglés) o envie un
correo electronico
a: retrouvailleraleigh@gmail.com o visite el sitio
Web en Heh)OurMarriage.com.

K111ghts of Columbus are lookmg for the ﬁnal 1afﬂe
winner by the name Alex, with the phone number
(910)4xx-8546, and ticket #147. If this is you, please
contact the office by 07/09.

Los Caballeros de Colon estdan buscando al ganador
final de la rifa que se llama Alex, con el niimero de
teléfono (910)4xx-8546 y el boleto #147. Si eres tu, por
favor contacta a la oficina antes de 07/09.

Winners: 2nd Prize - Francisco Lueno
3rd Prize - Joe Yacorem
Ganadores: Segundo Premio - Francisco Lueno
Tercer Premio - Joe Yacorem

THE NlEMORARE
Remember, O most gracious Virgin Mary,
that never was it known that anyone who fled to thy
protection, implored thy help, or sought thine intercession
was left unaided. Inspired by this confidence, | fly unto
thee, O Virgin of virgins, my mother; to thee do | come,
before thee | stand, sinful and sorrowful. O Mother of the
Word Incarnate, despise not my petitions, but in thy
mercy hear and answer me. Amen

Food Mmlstrlemlsterlo de Comlda

We have a food ministry here at our parish
and are in need of food donations. If you
would like to donate food, we ask that you
place all food items in the brown paper bags located in the
gathering area. We are very grateful for your generosity.

Tenemos un ministerio de alimentos aqui en nuestra
parroquia y necesitamos donaciones de alimentos. Si desea
donar alimentos, le pedimos que coloque todos los
alimentos en las bolsas de papel marrén ubicadas en el
drea de reunion. Estamos muy agradecidos por su

generosidad.




LOS SACRAMENTOS DE CURACION

IV. La penitencia interior

1430 Como ya en los profetas, la llamada de Jests a la
conversion y a la penitencia no mira, en primer lugar, a
las obras exteriores "el saco y la ceniza", los ayunos y las
mortificaciones, sino a la conversién del corazon, la
penitencia interior. Sin ella, las obras de penitencia
permanecen estériles y engafiosas; por el contrario, la
conversién interior impulsa a la expresion de esta
actitud por medio de signos visibles, gestos y obras de
penitencia (cfJI 2,12-13; Is 1,16-17; Mt 6,1-6. 16-18).

1431 La penitencia interior es una reorientacion radical
de toda la vida, un retorno, una conversion a Dios con
todo nuestro corazdn, una ruptura con el pecado, una
aversién del mal, con repugnancia hacia las malas
acciones que hemos cometido. Al mismo tiempo,
comprende el deseo y la resolucién de cambiar de vida
con la esperanza de la misericordia divina y la confianza
en la ayuda de su gracia. Esta conversion del corazén va
acompafiada de dolor y tristeza saludables que los
Padres llamaron animi cruciatus (afliccion del espiritu),
compunctio cordis (arrepentimiento del corazén) (cf
Concilio de Trento: DS 1676-1678; 1705; Catecismo
Romano, 2, 5, 4).

1432 El corazén del hombre es torpe y endurecido. Es
preciso que Dios dé al hombre un corazén nuevo (cf Ez
36,26-27). La conversion es primeramente una obra de
la gracia de Dios que hace volver a El nuestros
corazones: "Conviértenos, Sefior, y nos

convertiremos" (Lm 5,21). Dios es quien nos da la fuerza
para comenzar de nuevo. Al descubrir la grandeza del
amor de Dios, nuestro corazén se estremece ante el
horror y el peso del pecado y comienza a temer ofender
a Dios por el pecado y verse separado de él. El corazén
humano se convierte mirando al que nuestros pecados
traspasaron (cf Jn 19,37; Za 12,10).

«Tengamos los ojos fijos en la sangre de Cristo y
comprendamos cuan preciosa es a su Padre, porque,
habiendo sido derramada para nuestra salvacion, ha
conseguido para el mundo entero la gracia del
arrepentimiento» (San Clemente Romano, Epistula ad
Corinthios 7, 4).

1433 Después de Pascua, el Espiritu Santo "convence al
mundo en lo referente al pecado" (Jn 16, 8-9), a saber,
que el mundo no ha creido en el que el Padre ha
enviado. Pero este mismo Espiritu, que desvela el
pecado, es el Consolador (cf Jn 15,26) que da al corazén
del hombre la gracia del arrepentimiento y de la
conversion (cf Hch 2,36-38; Juan Pablo Il, Dominum et
vivificantem, 27-48).

The Kids' Bulletin

14th Sunday in Ordinary Time

What did Saint Paul say in today's second reading?
Sort out the letters by number to find out!

Far be it from me to glory except in the

1516 17 1819 20 21 22 23 24 25



THE SACRAMENTS OF HEALING
IV. Interior Penance

1430 Jesus' call to conversion and penance, like
that of the prophets before him, does not aim
first at outward works, "sackcloth and ashes,"
fasting and mortification, but at the conversion
of the heart, interior conversion. Without this,
such penances remain sterile and false;
however, interior conversion urges expression
in visible signs, gestures and works of penance.
1431 Interior repentance is a radical
reorientation of our whole life, a return, a
conversion to God with all our heart, an end of
sin, a turning away from evil, with repugnance
toward the evil actions we have committed. At
the same time it entails the desire and
resolution to change one's life, with hope in
God's mercy and trust in the help of his grace.
This conversion of heart is accompanied by a
salutary pain and sadness which the Fathers
called animi cruciatus (affliction of spirit) and
compunctio cordis (repentance of heart).

1432 The human heart is heavy and hardened.
God must give man a new heart. Conversion is
first of all a work of the grace of God who
makes our hearts return to him: "Restore us to
thyself, O LORD, that we may be restored!" God
gives us the strength to begin anew. Itis in
discovering the greatness of God's love that our
heart is shaken by the horror and weight of sin
and begins to fear offending God by sin and
being separated from him. the human heart is
converted by looking upon him whom our sins
have pierced:

Let us fix our eyes on Christ's blood and
understand how precious it is to his Father, for,
poured out for our salvation it has brought to
the whole world the grace of repentance.

1433 Since Easter, the Holy Spirit has proved
"the world wrong about sin," i.e., proved that
the world has not believed in him whom the
Father has sent. But this same Spirit who brings
sin to light is also the Consoler who gives the
human heart grace for repentance and
conversion.

Labourers in the Harvest

Like 10:1-12, 1720

Lan enbivg 1y today's Gospel

fou out i ond reading, Jesus sends

n the midst seventy-two dis-

[ 1) o balves ciples to tell the people in
the towns that He is coming, and to heal the sick.

He tells them that they should pray to the Lord of
the harvest to send out labourers into his harvest.

Jesus compares the souls of the people to a
harvest. He needs people who will go out into the
world and gather the souls for Him, and tells the
people that they should pray that God will send out
these labourers. Do you know who these people
are? They are the priests and other missionaries
who work to bring people o Jesus. . ¢f

Do you think that God might be
calling you to be a labourer in the
harvest of souls? Pray every day
that you will know how you can
best serve God, Also pray that
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Jubilee Year Pilgrimage with Fr. Sparrow
July 26 to August 5, 2025
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11 days * Rome * Ovierto * Assisi * Lanciano * Loreto

* San Giovanni Rotondo * Pietrelcina * Monte Cassino

Please scan the QR code for more information,
or call us at Saint Patrick Parish Office - 910-323-2410,
or email us - churchoffice@stpatnc.org

Please join our parishioners for the prayerful
recitation of

Please pray for our parishioners,
especially those asking for prayer

Por favor oren por nuestros The Most Holy Rosary
feligreses, especialmente aquellos que piden oracion: Sunday at 8:00 a.M. before the 8:30 A.M.
Mass ~ Espafiol

Suzan M.; Patty D.; Ruth L.; Ana G.; Evelia Sunday at 11:00 A.M. before the 11:30 A.M.
C.; Fausto R.; Remedios R.; Maria del C. P.; Mass ~ English

Pascuala A.; Alexander M.; LuzDary M.; Unase a nuestros feligreses para el rezo del
Lidia Z.; Juana R.; Juan H.; Ivette A. Sara R; Santisimo Rosario
Ericilia; Belinda De J.; Dora G.; Yaen R.; Domingo a las 8:00 A.M. antes de las 8:30 a.m.

Arnulfa; Maria E.; Felipe S.; Flor M.; Luz Q. Misa en Espaiol
Morjensia; Marilyn H.; Jerry H.; Clarrise S.; Domingo a las 11:00 A.M. antes de las 11:30 a.m.
Brayden N.; Jose M.; Margarita R. Misa en Inglés

riage Preparation Workshop

ar

Please Remember Our Parishoners in Your Prayers -
Por Favor Recuerde a Nuestros Feligreses en Sus Oraciones English
Phillip M.  Larry S. Arturo Alexander M.  Alicia H. Saturday, July 19, 2025 - 08:30 AM - 04:00 PM
Alejandra H.  Wanda M. Maritza M.  Emilia L. Philip . . .
Norma M. BelindaR. JennC. LoisB. Rita M. Th? Dloqesan Marriage Preparation Workshop
Edgar A. Noah R. Cris N. Nicholas R. BeaB. Larry is designed for engaged couples to attend
B. Matthew P. Johanna H. Christine P. together. During the one-day workshop,
If you know someone or would like to be added to the list of couples spend time in conversation and
the sick so you can be Prayed for please contact Marilu reflection about topics related to marriage.
Rivera (910)707-6394. Thank you! , Preregistration is required. Space is limited
Si conoce a alguien o le gustaria ser agregado a la lista de and the cost is $100 per couple If for some

enfermos para que oren por usted, comuniquese con Marilu
Rivera (910)797-6394. {Gracias!
#%All parishioners who are members of the armed services

reason you are not able to attend together,
please contact the Married Life Coordinator,

who would like to be added to our prayer list, please contact Leo Quinn. 1eo.quinn@raldioc.org
the office.** 084-900-3184

**Todos los feligreses que son miembros de las fuerzas

armadas que deseen ser agregados a nuestra lista de Registration Link:https:z /

oracién, por favor contacten a la oficina. ** raldioc.conﬁgio.com /g0/MpPW2025



Please keep in your prayers all the men and
women serving in the armed Forces, may
almighty God protect and keep them safe
from all harm, and may those serving
abroad return home soon to their families
and loved one.

Por favor, mantengan en sus oraciones a todos los
hombres y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas,
que Dios todopoderoso los protejay los mantenga a
salvo de todo dafio, y que aquellos que sirven en el
extranjero regresen pronto a casa con sus familias y sus
seres queridos.

Weekly Events Schedule
Calendario de Eventos Semanales

716 Sunday ~ Domingo

Faith Formation Registration Begins
8:00 am - El Santisimo Rosario
11:00 am - The Most Holy Rosary

717 Monday ~ Lunes

Closed - Office Hours/ Horas de Oficina

718 Tuesday ~ Martes

10:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
7:45 pm - 8:45 pm - Escuela San Andres

719 Wednesday ~ Miércoles

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour/ Confessions

5:30 pm - 6:00 pm - Rosary led by Sodality of Mary
6:00 pm - 6:15 pm - Benediction

6:10 pm - Holy Face Chaplet (English)

Thursday ~ Jueves

7110

8:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
11:30 am & 7:00 pm - Anointing of the Sick

4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist

6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/ Confessions

6:30 pm - 7:00 pm - Rosary led by Sodalidad de Maria
7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice

Friday ~ Viernes

71

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
10:00 am - 11:00 am - Bible Study
12:00 pm & 8:00 pm - Holy Hour/ Benediction

Saturday ~ Sabado

712

Closed - Office Hours/ Horas de Oficina
3:30 pm - 4:30 pm - Confessions
4:30 pm - 5:00 pm - Rosary Led by Sodality of Mary

Mass Schedule & Intentions
Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, July 5, 2025

9:00am  Mass ~ Bilingual Keegan Maloney (Vocation to
Religious life)

5:00 M Mass ~ English  Fr. Emest Ruede (Birthday)

Sunday, July 6, 2025

8:30 Av  Misa ~ Espafiol  Pro Populo

11:30 Am.  Mass ~ English  Caroline Naranjo (Por su
Nacimiento)

1:30 PM.  Misa ~ Espafiol  Brian Lopez Licona (Cumpleafios)

Monday, July 7,2025
No Mass

Tuesday, July 8, 2025

11:30 AM. Mass ~ English 1 Providence Terneus

7:00 PM. Misa ~ Spanish ~ Maria Lucia Moctezuma

(Cumpleafios)
Wednesday, July 9, 2025
6:30 P.m.

Mass ~ English - Joe Yacopino & Family (In

Thanksgiving)
Thursday, July 10, 2025

11:30 AM. Mass ~ English  Souls in Purgatory

7:00 M. Misa ~ Spanish 1 Gilberto Negrete Quinta &
Aaron Pava Negrete (Cumpleafios)

Friday, July 11,2025

11:30 Am. Mass ~ English Auriestela Nufiez

Saturday, July 12, 2025

5:00pm  Mass ~ English ~ Pro Populo

Sunday, July 13,2025

8:30 AM.  Misa ~ Espaiiol  Jesus Rivera Rivera (Intenciones)

11:30 AM. Mass ~ English  In reparation for the outrages &
offences committed against the
Eucharist

1:30 pm.  Misa ~ Espafiol ~ Fernando Villa Sefior (Liberacion)

This week, in honor of the Blessed Sacrament, the
Sanctuary Lamp is lit for the people of St. Elizabeth of
Hungary.

Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al
Santisimo Sacramento, arde por la gente de Santa Isabel de
Hungria.

****Mass intention suggested donation is $10.00***
***Sanctuary Light intention suggested donation is
$10.00%**

***%] q donacién sugerida para la intencién de Misa es $10.00
***La donacidn sugerida para la intencién de la
luz del santurario es $10.00***

—_—




Futsal - Fttbol Sala

Youth Program - Programa Juvenil

Cristiano Dias | \
COACH N/
info@basefutsal.co

! > ‘ 646-553-07’ﬁ
We are inviting local busmess owners to help us with the | 111 Highla

‘cost of printing the bulletin by placing your ~ Business ad- :| www.ba
'vertisement for this coming year, in our bulletin ata modest |

€,

Address.

cost. If you or someone you know would like to advertise : 22
‘their business please call the Parish office Tuesday or : QP Direccion:
‘Thursday more information. o Z> Wagram
Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con : Food Mart
‘el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para: 24840 N
el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Siusted o : i et Main St.
-alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina : o A ’ Wagram, NC
parroquial el martes o jueves para obtener méas informacion. : O O O 28396
A B e
Each Ad is for the Year! Call: 910-502-9294 Floristeriag
Y Website: LUZ DARY : vy
Pla Ce yOUI'S tOday- W\ﬂv.captainlarryseafoodhouse ARREGLOS PARA TODA OCASION i
: .com ‘ X
Call (?I" Email the Open Times: Tue —Sat i - .ﬂ
Parish Office : K, e cominien SRR,
'L 1 18 }AY) A ==
| ARA Numero de Telefono (9 10) 301 8408

Open from Mondav-Saturday

> p KNIGHTS
e F COLUMBUS

2433 Hope Mills Road
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